Jon-Mal Lat:Azeri Bible Cyrillic 22.0 009 13:02 Page 1124

PEYGOMBORIN KITABI
GIRIS
Zokoriyye peygombor miladdan avval VT osrin ikinci yarisinda yasamigdir.
Onun peygambarliklorinin birinci hissasi miladdan ovval 520-518-ci iller
arasinda Allahdan ona nazil olan peygomborliklordon ibarstdir. Onlarin

oksoriyyati goriintii soklindadir. Bu peygomborliklor Yerusalimin barpasi,
mobadin yenidon tikilmasi vo Allah xalqmin toqdis olunmasi baradodir. Son

fasillorde Masihin gozlanilon galisindon va son mahkomasindan danigilir.

Kitabin mozmunu:

1:1-8:23 Xabordarhq ve timid xobari

9:1-8 Israilin qonsulari iizorindo mohkoma
9:9-14:21 Firavanlq vo siilh gotiron golocok dovr

Robbin Oz xalqina miiraciati

/1 1Daranin hakimiyyastinin ikinci
ilinds, sokkizinci ayda Iddo oglu
Berekya oglu Zokoriyys peygombora
Robbin bu sézii nazil oldu: 2«Robb
atalariniza ¢ox qozoblondi. 30na gors
ds son onlara soyls ki, Ordular Rab-
binin s6zii beladir:

“Moanas toraf qayidin” bayan edir

Ordular Rabbi,
“Moan dos siza toraf qayidaram”
deyir Ordular Rabbi.

4“Atalarmiz kimi olmayin! 9vvalki
peygomborlor onlara miiraciot edib
soyladi ki, Ordular Rabbi onlara <pis
omollarinizdon va pis isglorinizdon ga-
yidin» deyir. Ancaq onlar esitmadi vo
Mons qulaq asmadi” Rabb belo bayan
edir.

5“Atalariniz indi haradadir?

Peygombarlar do abadi yasayirmi?

6Amma qullarim peygomboarlora

omr etdiyim
Sozlorim va qaydalarim atalariniza
galib ¢atmadimi?”
Onlar da tovbe edib dedi: “Ordular
Robbi amoallarimizs vo islorimizo gora
bizo no etmoyi diisiindiiss, bizimlo elo
do roftar etdi”».

Birinci goriintii: atlilar

"Daranin  hakimiyyatinin ikinci
ilinda, on birinci ay olan Sevat ayinin
iyirmi dérdiinci ginii Iddo oglu
Berekya oglu Zokariyys peygombora
Robbin bu sozii nazil oldu: 8geco yarisi
gordiim ki, qirmizi ata minmis bir
nofor doranin dibinds morsin agaclari
arasinda durub. Onun arxasinda iso
qurmizi, kohar vo ag atlar var idi. °Mon
sorusdum: «Ay agam, bunlar nadir?»
Monimlo danisan moalok dedi: «Bun-
larin na oldugunu sana gostaracoyamy.
10Maorsin agaclart arasinda duran
adam cavab verdi: «Bunlar1 diinyani

1:1 Ezr. 5:1; 6:14  1:8 Zok. 6:2-3; Vohy 6:2,4
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dolasmaq ii¢lin Robb gondoriby.
110nlar moarsin agaclar1 arasinda
duran Robbin molayino cavab verdi:
«Biz diinyan1 dolasdiq vo gordiik ki,
biitiin diinya asayis vo amin-amanliq
icindadiry.
120nda Robbin moloyi dedi: «Ey
Ordular Rabbi, bu yetmis il orzinda
gozoblondiyin Yerusolimo vo basqa
Yohuda sohorlorine na vaxta qador
morhomat etmoyacokson?» 13Robb
monimlo danisan moloys yaxst vad-
larla, tasalliverici sozlarlo cavab verdi.
14Monimlo danisan molok mono dedi:
«Miiraciot edib soyls ki, Ordular Rab-
bi bels deyir:
“Yerusoalim vo Sion {igiin boyiik
qisqancliq duyuram.
15Qaygisiz olan millatlora qarsi ¢ox
gozabliyam.
Cunki Mon hols az qozoblondiyim
zaman
Onlar 6z pis amollorini daha da
artirdr”.
16Buna goro do Robb belo deyir:
“Mon moarhomatls Yerusolimo
gayitdim.
Evim yens orada qurulacaq,
Yerusalimin iizorino 6l¢il ipi
¢okilacok”
Boyan edir Ordular Robbi.
17Son bir daha miiraciot edib
soylo ki,
Ordular Rabbi bels deyir:
“Sohorlorim yenos bollugla
dolub-dasacaq.
Robb Siona yens tosalli veracak,
Yeno Yerusolimi segacok™».

Ikinci goviintii: dovd buynuz va dord
usta

18Sonra basimi qaldirtb baxdim va
dord buynuz gordiim. 1®Monimlo da-
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nisan moloys dedim: «Bunlar nadir?»
O mono dedi: «Bunlar Yohudani,
Israili vo Yerusolimi dagitmis buynuz-
lardir». 200nda Robb mono dord usta
gostordi. 2!Mon «Bunlar no etmoyo
gaolir?» deys sorusdum. O dedi: «Bu
buynuzlar Yohudani elo dagitdi ki, heg
kos basini qaldira bilmadi. Bu ustalar
da Yohuda o6lkesini dagitmaq iigiin
buynuz qaldiran millatlori dshsata
gotirib buynuzlarini yero c¢almaga
galdi».
Uciincii goviintii: élcii ipi
1Mon basimi qaldirib baxdim vo
2 olindo ol¢ii ipi olan bir adam
gordiim. 2«Hara gedirsan?» deyib
sorusdum. O mono dedi: «Yerusalimi
6lgmaya, en vo uzunlugunun na qador
oldugunu Oyronmoays  gediromy.
3Monimlo danisan molok yanimdan
¢ixanda basga bir malok onu qargila-
maga goldi 4va ona dedi:
«Qag, o cavana soylo ki,
i¢cindo adamlar
Vs heyvanlar ¢ox oldugu tigiin
Yerusolim divarsiz bir sohor
olacaq.
5“Mon Oziim onun atrafinda odlu
divara cevrilocoyom,
Onun i¢inds izzot olacagam”
bayan edir Rabby.

6«Haydi, haydi! Simal 6lkesindon
gagin» deyir Rabb,
«Ciinki sizi goydo dord torafo ason
Kiilok kimi dagitmisdim» deyir
Robb.
7«Hayd1! Ey Sion, san ki
Babil gohorindo yasayirsan,
gagib qurtar!»
8Ciinki Ordular Robbi deyir ki,
Izzoti {igiin sizi qarot etmis
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millatlorin yanina Mani
gondordi.
Sizo toxunan Onun goz bobayina
toxunmus olur.
9Moan o millotlors qarst olimi
galdiracagam,
Osarotlorinds olanlar onlari
garat edacak.
Onda bilacoksiniz ki,
Moni Ordular Rabbi gondormisdir.
10«Sadliq edib sevin, ey Sion qiz1!
Ciinki aranizda yagsamaga galirom»
boyan edir Robb.
11«0 giin ¢oxlu millatlor Rabba
baglanacagq,
Monim xalqim olacagq.
O zaman aranizda yagayacagam.
Siz bilacoksiniz ki,
Moni yaniiza Ordular Robbi
gondarib.
12Rabb miigaddss torpagda
Yohudani Oz pay1 olaraq miilk
alacaq,
Yeno Yerusolimi segacok.
13Ey biitiin bagor, Rabbin 6niinds
susun!
Ciinki O Oz miigoddos
maskanindan qalxib galir!»

I "HBYR %o( " HAR)Y *+, - +./&01, 2+

1Robb mens bunu gostordi: Rab-

bin molayinin 6niinds bas kahin
Yesua/ durmugdu vo onu ittiham et-
mok iiciin saginda Seytan? dayanmis-
di. 2Robb Seytana dedi: «Rabb soni
mozommat etsin, ey Seytan, Yeruso-
limi se¢on Robb soni mozommat etsin.
Bu adam oddan ¢ixarilmig, yarisi
yanmig odun parg¢asina banzomirmi?»
30 vaxt Yesua aynina ¢ox ¢irkli paltar
geyinib moloyin 6niindo dayanmisdi.
4Bu moalok 6niinds duran moloklora
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dedi: «Onun ayninden cirkli paltari ¢1-
xariny». Sonra Yesuaya dedi: «Bax gii-
nahini sonin iizorindon gotiirdiim, indi
sona bayram paltar1 geyindiracoyamp.
5Mon iso dedim: «Qoy basina da tomiz
¢alma baglasinlar». Basina tomiz ¢al-
ma baglayib ona paltar geyindirdilor.
Rabbin malayi do yaninda durmusdu.

6Sonra Robbin molayi Yesuaya so-
hadoat edib dedi: 7«Ordular Robbi belo
deyir:

“Qgor yollarimla getson, verdiyim
buyrugumu qoruyub saxlasan,

Evima san basgiliq edacoksan,
hoyatlorimi son qoruyacagqsan.

Burada duranlarin arasinda igori
kegmok haqqint sono verirom”.

8Ey bas kahin Yesua, son va sanin
6ntnds oturan yoldaslarin
qulaq assin!

Ciinki onlar golacok hadisalorin
olamotidir.

Mon “Pohrs” adli qulumu
gatiracoyam.

9Yesuanin oniino qoydugum
dasa baxin!

O tok dasin yeddi gozii var.

Onun tizarina bir yazi oyub
yazacagamy» boyan edir Ordular
Robbi,

«Bir giin i¢inds bu 6lkenin
giinahini ortadan gotiirocoyom.

100 giin har biriniz qonsusunu
6z tanayi va ancir agaci altina
cagiracaq»

Boyan edir Ordular Robbi.

31,/& | ("#R)% 45H6$+& 78 91: )2&
+ + <#b

4 1Monimlo danisan molok geri
gayidib moni yuxusundan oyanan
adam kimi oyatdi. 20 mondon so-

30— 1Ezr. 5:2; 2Vohy 12:10  3:2 Yohd. 9 3:8 Yer. 23:5; 33:15; Zok. 6:12  3:10 Mik. 4:4
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rusdu: «No goriirson?» Mon dedim:
«Biisbiitiin qizildan olan bir ¢iragdan
goriirom. Onun basinda zeytun yagi
t¢lin bir gab, tizorindo yeddi ¢iraq,
ciraqlarda iso yeddi lilo var. 3Ci-
raqdanin yaninda iso biri yag qabinin
saginda, o biri solunda olmagqla iki
zeytun agaci var». 4Sonra manimls da-
nisan moalokdon sorusdum: «Ay agam,
bunlar nadir?» 5Monimlo danisan
molok «Bunlarin no oldugunu bilmir-
sonmi?» deys sorusdu. Man da «yox,
agam» dedim. 60 mons cavab verdi:

«Zerubbabilo Rabbin sozii budur:

“Giicls, qlidratls yox, yalniz
Monim Ruhumla is goracokson”

Deyir Ordular Robbi.

7Son kimsan, ey uca dag?

Zerubbabilin 6nitinds diizonliys
¢evrilocoksan.

O “no gozaldir, no gozoldir”
nidalar1 altinda

Mobadin tops dasini gotiirocok».

8Monos Robbin s6zii nazil oldu:
9«Bu evin tomalini Zerubbabilin
allari qoydu,

Onun ollori do bunu sona
catdiracaq.

Onda bilacoksan ki, Ordular Rabbi
Moni sizin yaniniza gondarib.

10Bu giinii kim shomiyyatsiz hesab
edo bilor?

Mbohz bu giin adamlar
Zerubbabilin slinds saqulu
goranda sevinacak.

Bu yeddi ¢iraq isa Rabbin biitiin
yer liziinds dolasan gozloridir».

11Mon ondan sorusdum: «Bos ¢i-

raqdanin sag vo solunda olan bu iki
zeytun agaci nadir?» 12Sonra yens
sorusdum: «iki qizil borucuq vasitasilo
icindon qizil ranginds yag axan bu iki
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zeytun budagi nodir?» 130 mondon
sorusdu: «Bunlarin no oldugunu bil-
mirsonmi?» Mon do «yox, ay agam»
dedim. 140 monos dedi: «Bunlar biitiin
yer lzinin Sahibinin 6niinde duran
mosh olunmus iki nafordir».

Altinci goriintii: ucan tumar

5 1Mon yens basimi qaldirib ba-
xanda ugan bir tumar gordim.
2Moalok «Na goriirsan?» deyib moandon
sorusdu. Mon dedim: «Ugan bir tumar
goriirom: onun uzunlugu iyirmi qulac,
eni on qulacdir». 30 dedi: «Bu biitiin
yer Uziino yagacaq lenotdir. Tumarin
bir iiziino yazilanlara gors ogurluq
edon har kos kasilib-atilacaq, o biri
iziino yazilanlara gore iso yalandan
and i¢onlor kasilib-atilacaq.
4Lonat yagdiracagam» boyan edir
Ordular Rabbi,
«Ogrunun evins vo Monim adimla
Yalandan and i¢on adamin evino
lonat giracak,
O evin iginds qalacaq,
Taxtalar1 vo daslari ils birlikde
onu yixib mohv edacak».

Yeddinci goviintii: élgii gabindak:
qadin

5Sonra monimlo danisan malak
yaxinlagib dedi: «Basini qaldirib or-
taya ¢ixan bu seyin na oldugunu gor».
6Mon «Bu nadir?» deys sorusdum. O
cavab verdi: «Bu ortaya ¢ixan sey bir
6lgii gabidir». Sonra olava etdi: «Bu
biitiin 6lka xalqinin tagsiridir». 7Qabin
qurgusun gapagl qaldirildi. Qabin
icindo bir gadin oturmusdu. 8Malok
«bu gadin pislikdir» dedi vo qadinm
6lgli qabinin i¢ina atib istiine qurgu-
sun qapagi basdi.

4.2 Vohy 4.5 43 Vohy 11:4 4.6 Ezr. 5.2 410 Vohy 5:6 411 Vohy 11:4
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s6zii nazil oldu:
5«Biitiin 6lka xalqina va kahinlora
soyla:
“Yetmis il orzindo besinci vo
yeddinci aylarda
Oruc tutub yas saxladiginiz zaman
Monim ii¢linmii oruc tuturdunuz?
6Yeyib-i¢diyiniz zaman
Oziiniiz iigiin yeyib-igmirdinizmi?”
7Yerusolim omin-amanliq i¢inds ya-
sayarkon, otrafindaki sohorlor, Negev
va yamacli-diizanlikli b6lgads insanlar
sakin olarkon Robb indi dediyi bu
sozlari avvalki peygambarlor vasitasilo
sOylomomisdimi?»
87okariyyaya Rabbin bu s6zii nazil
oldu:
9«Ordular Rabbi bels deyir:
“Diizgiin vo adalotlo mithakimo
edin.
Hor kas bir-birino mohabbat vao
morhamat géstarsin.
10Dul gadina, yetima, qariba vo
yoxsula ziilm etmayin.
Urayinizds bir-birinize qarst
pis niyyatlor tutmayin”.
11Ancaq onlar esitmokdon boyun
gagirdi, inadkarliqla arxa c¢evirdi,
esitmomok ti¢iin qulaqglarint bagladi.
12Qrdular Robbinin Oz Ruhu ilo ov-
valki peygomborlor vasitosilo gondor-
diyi ganunu va nasihatlori esitmomok
lclin troklorini almaz kimi sortlog-
dirdilar. Buna gora do Ordular Rabbi
onlara ¢ox qozoblondi. 13Ordular
Robbi deyir: “Indi ki Mon onlar1 ¢a-
giranda qulaq asmadilar, onlar da
cagiranda Moan qulag asmayacagam.
140nlar1 qasirga kimi tanimadiqlar
millatlorin arasina sopalodim. Arxada
goydugqlar1 torpaq elo viran qaldi ki,
oraya gedib-golon olmadi. Gozal
torpaq xaraba qaldi”».
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8 1Mono Ordular Robbinin bu sozii
nazil oldu: 20rdular Rabbi belo
deyir: «Sion igiin boyik qisqanchq
duyuram. Bali, onu ¢ox qisqaniramy.
3Rabb bels deyir: «Siona qayitdim,
artiq Yerusolimdo yasayacagam. Ye-
rusalim Haqigat sohari, Ordular Rab-
binin dagi Miigaddas dag cagirilacagy.

40rdular Rabbi bels deyir: «Yena
Yerusolim meydanlarinda qoca kisilor
va qadinlar oturacaq, har kas yasi ¢ox
olduguna goro slins asa alacaq. 5Soho-
rin meydanlar1 orada oynayan oglan
va qiz usaqlart ilo dolacag».

60rdular Robbi belo deyir: «O
giinlor bu xalqin sag qalanlarmin go-
ziinds bu is geyri-mimkiin gérantirsa,
Monos do belos goriinmalidirmi?» bayan
edir Ordular Robbi. 7«Bax Mon Oz
xalqumi sorq ve qorb olkalorindon
gaytaracagam» deyir Ordular Rabbi.
8«Mon onlar1 gotirocoyom vo onlar
Yerusalimds yasayacaq. Onlar Manim
xalqim olacaq, Mon do sadaqot vo
salehliklo onlarin Allah1 olacagamy.

90rdular Rabbi belo deyir: «Ordu-
lar Robbinin evinin — mobadin tikil-
mosi liglin tomoli qoyulan giin orada
peygomborlorin dediyi bu sézlori o
vaxt esidonlor, qoy qolunuza giic
galsin. 100 vaxtdan avval insan yaxud
heyvana heg¢ bir ovaz verilmirdi. Diig-
mon tzindon he¢ kos omin-amanliq
icindo gedib-galo bilmirdi. Ciinki
adamlar1 bir-birinin {stiino saligdir-
migdim. 11Ancaq indi bu xalqin sag
galanlart ilo avvalki kimi raftar etma-
yacoyam» bayan edir Ordular Rabbi.
12«Ciinki akilon toxum boharli olacaq:
tonok bohrasini, torpaq mohsulunu,
goylar sehini veracok. Bunlarin hami-

—o—



Jon-Mal Lat:Azeri Bible Cyrillic 22.0

1130

sim1 bu xalqin sag qalanlarina miilk
olaraq veracoyam. 13Sizi qurtaraca-
gam, ey Yohuda vo Israil nosli. Siz
neco millotlor arasinda lonat hodofi
oldunuzsa, indi barokst qaynagi ola-
cagsiniz. Qorxmayin, qolunuza giic
galsiny.

140rdular Robbi belo deyir: «Ata-
lariniz Moni qozoblondiron zaman
basiniza folakat gotirmoak istodim vo
fikrimdon dénmodim» deyir Ordular
Robbi. 15«Indi iso Yerusolima va Yo-
huda nasline yeno yaxsiliq etmok fik-
rindoyam. Siz qorxmayin! 16Bels edin:
hor kos 6z qonsusuna haqiqgati soyle-
sin, amin-amanliq {i¢in sohar darva-
zalarinda sodaqat vo odalstlo mithaki-
mo edin. 17Bir-birinizo garsi iirayiniz-
do pis niyyat tutmayin, yalandan and
igmakdon ol ¢okin, ¢iinki bunlarin
hamist Monim nifrat etdiyim seylor-
dir» bayan edir Rabb.

18Monos Ordular Rabbinin bu sozii
nazil oldu: 19Ordular Rabbi bels deyir:
«Dordiinct, besinci, yeddinci vo onun-
cu aylarin oruclar1 Yohuda xalqi tigtin
sevinc vo sadliq dolu goézal bayramlar
olacaq. Ancaq siz diizgiinliiyii vo omin-
amanlig1 seviny.

200rdular Robbi belo deyir: «Hala
¢oxlu xalq, ¢oxlu sohorin ohalisi do
galocok. 21Bir gohords yasayanlar bas-
ga sohors gedib deyacok: “Golin yola
diisok, Roabbin hiizurunda yalvaraq,
Ordular Robbini axtaraq. Moan do
gedirom”. 22Bir ¢ox xalqlar va quidratli
millatlor Ordular Robbini axtarmaq vo
Rabbin hiizurunda yalvarmaq tgiin
Yerusalima golacok».

230rdular Rabbi deyir: «O giinlarda
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miixtolif dillordo danigan millotlorden
olan on adam bir Yahudinin stayindon
yapisitb “qoy sizinlo gedok, ¢iinki
Allahin sizinlo oldugunu esitmisik”
deyacok».

Israilin diismanlorina caza

1Bu xabordarliq Xadrak 6lkasi va
9 onun rahatliq yeri Domosq sohari
barasindo nazil olan Rabbin sézidiir,
¢linki insanlarin va biitiin Israil qobi-
lalorinin gozii Rabba baxir. 2Bu soz
oranin sarhadindo olan Xamat goho-
ring, ¢ox taraqqi etmis Sur vo Sidon
soharlorina do aiddir. 3Sur 6ziina bir
gala tikdi, torpaq qoder gimis, kii¢o
palgigr godor saf qizil yigdi. 4Amma
Roabb onu qovacaq, denizdaki giiciinii
yox edacak, od onu yandirib-yaxacaq.
5Asqelon bunu goriib qorxacaq, Qazza
do ¢ox agn ¢okacok, Eqron da elaco,
¢linki imidi sénacok. Qazzads padsah
olmayacaq, Asqelon sakinsiz qalacagq.
6Asdodda bic dogulanlar yasayacaq,
Filigtlilorin qirurunu qiracagam.
7Agizlarindan gani daman oti, dislo-
rinin arasindan haram yemoklori ala-
cagam. Onlarin sag qalanlar1 Allahi-
miza maxsus olub Yohudanin bir nasli
kimi olacaq. Eqronlular da Yevuslular
kimi olacaq. 8Hiicum edon ordulara
gars1 evimin atrafinda ordugah qura-
cagam. Heg bir istilag1 daha xalqimin
tizorine tokiilmayacak. Ciinki artiq
xalquma Mon kesik ¢okirom.

Robbin vadi

9Ey Sion qiz1, bdyiik sevincls cos,
Ey Yerusolim qizi, hayqur!
Bax padsahin sona toraf galir.

8:16! ". 4:25 9:1 #PH617:1-3; #$& 49:23-27; ' ( )* 1:3-5 9:2-4 #$623:1-18; # $+. 26:1-28:26;
9:2-4#)9,3:4-8; ' ()*1:9-10; - ./.11:20-22; 012. 10:13-14 9:5-7 # $%14:29-31; # & 47:1-7,
9:5-7 #$+ 25:15-17; #)$, 3:4-8; ' ()* 1:6-8; 3%". 2:4-7 9:9- ./. 21:4-5; #45. 12:14-15
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O odalotli vo xilaskardir.

O itastkardir va bir essoys —

Essoyin balasi olan sipaya minib
galir.

10Dgyiis arabalarini Efrayimdon,

Atlar1 Yerusolimdon
uzaqlagdiracagam.

Daéyiis kamanlari qirilacaq.

Padsahiniz millatlors siilh elan
edacok.

Onun hokmranlig1 denizdon
doniza,

Caydan yer iiziiniin
qurtaracagmadok har yera
uzanacag.

11Siz5 golinca, ohd qurbaninin
ganindan otrii
Strgiindaki xalqinizi
Susuz quyudan g¢ixarib xilas
edacoyom.
12QQalaniza qayidin,
Ey timid edon asirlor!
Bu giin sizos bildirirom ki,
Sizo zohmatinizin ikigat avazini
veracoyam.
13Yohudani Oziim {iciin kaman kimi
¢okacayom,
Efrayimi ox kimi ona qoyacagam.
Ey Sion, ¢vladlarimi
Yunan 6vladlarinin istiina
galdiracagam.
Saoni bir doyiis¢ii qilinet tok
edocoyom.
140nda Robb xalqinin tizarinda
goriinacak,
Onun oxu simsak kimi ¢axacaq.
Xudavond Rabb seypur ¢alacaq,
Canub qasirgalari ilo irali gedacak.
150nlar1 Ordular Robbi qoruyacaq.
Diismonlorini talof edocoklor,

Sapand daslari ilo qirib-¢atacaqlar.

Onlarm qanini garab kimi i¢ib
hay-kiiy salacaqlar.

Qurban gani tokiilon gablar kimi,

Qurbangahin kiinc-bucaqlari kimi

Qanla dolu olacagqlar.

160 giin 6zlorinin Allah1 Rabb
Xalqinin siiriisii kimi onlari xilas
edacak.
Onlar Onun torpaginda
Tac das-qas1 kimi parildayacaq.
17Neca yarasiqli, neco gozal
olacaqglar!
Oglanlar taxilla,
Qizlar tazo sorabla giico galacak.
| HR () & (
10 1Yaz yagist movsiimiindo
Rabdon, simgok ¢axdiran
Robdon
Yagis istoyin.
O, insanlara bolluca yagis vo
Hor kosin tarlasina ot veracok.
2Ancaq ev biitlorindon alinan vadlor
bos seydir.
Falgilar bos goriintiilor goriir,
Monasiz yuxular danisaraq
Obas yers tosalli verir.
Buna gors do xalq siirii kimi
dagmiqdir,
Zohmot ¢akirlar, ¢iinki bir coban
yoxdur.

3Rabb deyir:
«Cobanlara garst qazebim
alovlandi,
Basgilaria coza veracoyom.
Ordular Robbi Oz siiriisii olan
Yohuda naslinin gaygisini ¢okacak.
Onlar azomotli doyis atlar: kimi
olacaq.
4Kiinc dasi, ¢adir payasi,

9:10 Zab. 72:8

10:2 Say. 27:17; 1Pad. 22:17; 2Saln. 18:16; Yez. 34:5; Mat. 9:36; Mark 6:34
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Déyiis kamani ondan olacaq.

Bitiin xalq basgilari ondan
¢ixacaq.

50nlar doytisda

Diismoni kiigolords palgigda
tapdalayan

Igidlor kimi olacaq,

Rabb onlarla oldugu tigiin
doyiisacokloar,

Stivarilari utandiracaqlar.

6Yohuda naslini
quvvatlondiracoyom,
Yusif xalqin1 qurtaracagam.
Stirgiindon geri qaytaracagam,
Ciinki onlara aciyiram.
Elo edacayam ki, sanki onlari
Heg ovvalcadon radd etmomisom.
Ciinki Moan onlarin Allahi
Robbam,
Onlara cavab veracoyam.
7Efrayimlilor igidlor kimi olacaq,
Sorab igmis kimi tiroklori cosacaq.
Ovladlar1 bunu gériib sevinacak,
Uraklori Robda sevinc tapacaq.

8Fit ¢alib onlar1 toplayacagam,
Ciinki Mon onlari satin almisam.
Ovvallar neca ¢oxalirdilarsa,
Indi do eloco goxalacaqlar.
90nlari1 xalglar arasina
sopalodimsa doa,
Uzaq 6lkalarde Mani yada
salacaqlar.
Ovladlari ils birgs sag qalacaq va
Geri qayidacaglar.
10Mon onlar1 yena Misir 6lkasindan
gatiracak,
Assurdan toplayacagam.
Onlar Gilead torpagina,
Livana gatiracoyom.
Onlara kifayot qodor yer
tapilmayacagq.
119ziyyat donizindon kegacaklor,
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Danizin dalgalar sakitlosacak,
Nilin biitiin darin sular1
quruyacag.
Assurun qiiruru algaldilacaq,
Misirin padsahliq asasi1 olindon
diisocak.
120nlar1 Rabds
quvvatlondiracoyam,
Onlar da Robbin adi ilo
yasayacaqy
Robb belo bayan edir.
/l/l 1Ey Livan, qapilarini ag ki,
Od sonin sidr agaclarini
yandirib-yaxsin.
2Ey sam agaci, foryad et,
Ciinki sidr agaci yixildi,
Hiindiir agaclar mohv oldu.
Faryad edin, ey Basan palidlari,
Qalin mesonin agaclar1 boyrii iisto
asd1.
3Cobanlarin foryadini esit,
Ciinki onlarin foxr etdiklori
Otlaglart mohv oldu.
Cavan aslanlarin nariltisina
qulaq as,
Ciinki {ordan ¢aymnn konarindaki
s1X mesd yox oldu.

Iki coban

4Allahim Rabb bels deyir: «Kasmok
l¢lin ayrilmig siiriinii son otar. 5O
siiriiniin qoyunlarini alanlar onlar1
kassa do, togsirsiz qalir. Onlari satan-
lar isa “Robba alqis olsun ki, dovlatli
oldum” deyir. Cobanlar 6z stiriilorine
acimir. Mon do daha 6lkads yasayan
xalqga acimayacagam» boyan edir
Roabb. «Har kasi 6z qonsusuna va pad-
sahmna toslim edocoyom. Olkoni da-
gidacaglar, Man do xalqi ollorindan
qurtarmayacagam.

7Buna gora do kesmok iigiin ayril-
mus siiriiniin zeiflorini otardim. Oziima
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iki doyonok gétiirdiim, birini “Liitf”, o
birini iso “Birlik” adlandirdim vo
siriiniic otarmaga basladim. 8Birco
ayin i¢inds li¢ gobani isdon qovdum,
ciinki onlarin slindon tongs golmisdim,
onlarin da Moandon zohlosi gedirdi.
9Sonra siiriiyo dedim: “Daha sizi
otarmayacagam. Olon 6lsiin, kasilon
kosilsin, yerdo qalanlar da bir-
birlorinin atini yesin”. 10Sonra “Litf”
adli doyonoyimi gotiirdiim vo biitiin
xalglarla bagladigim ohdi pozmaq
iciin onu qirdim. 1Beloco ohd o giin
pozuldu. Siirinin Mons qulaq asan
zoiflori bunun Robbin s6zii oldugunu
anladi. 12Mon onlara dedim: “Ogor bu
sizo xosdursa, Monim muzdumu verin,
ogor belo deyilss, vermoyin”. Onlar
Mons muzd olaraq otuz giimiis verdi.
13Robb Mono dedi: “Onlarin Moni
giymotlondirdiyi bu yiiksok muzdu
dulusguya at”. Beloco otuz gimisi
gotiiriitb Roabbin mabadinds olan du-
lusguya atdim. 14Sonra Yohuda ils
Israil arasindaki qardashg pozmagq
t¢tin “Birlik” adli o biri doyonayimi da
qirdim.
15R 5bb mana dedi: “Yens agilsiz bir
¢obanin ogyalarini 6ziin iglin gotiir.
16Mon 6lkaya elo bir goban qoyaca-
gam ki, ogurlananlara baxmayacaq,
itmislori axtarmayacaq, xastalori sa-
galtmayacaq, saglamlar1 boslomayo-
cok. Ancaq kok qoyunlarin atini
yemok, poncolorini kosmoklo mogsgul
olacagq.
17Siiriinii tork edon yaramaz ¢obanin
vay halina!
Qilinc onun qolunu va sag goziini
vursun!
Qoy onun qolu qurusun, sag gozii
kor olsun!”»
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Yerusalimin xilas edilmasi

1By xobordarliq Israil barado
12 nazil olan Robbin soziidiir:
goylori yayan, yerin tomolini qoyan,
insanin i¢indoki ruha sokil veron Robb
belo boyan edir: 2«Bax Yerusolimi
otrafindaki biitin xalqlar1 sondslodon
sorab dolu kasa edacoyom. Yerusalim
kimi Yohuda da miihasirays alinacaq.
30 giin Yerusolimi biitiin xalglar ti¢iin
agir bir das edacoyom. Onu qaldiran-
larin hamist agir yaralanacaq. Diinya-
nin biitiin millatlori ona gars: birloge-
cok. 40 giin har at1 dohsate, siivarisini
doliliys diigar edocoyom» boyan edir
Robb, «Man Yohuda nasline g6z qo-
yacagam, amma o biri xalqlarin biitin
atlarimi kor edacayam. 30nda Yohuda
bascilar1 iiroklorinda deyacok: “Ozlo-
rinin Allaht Ordular Rabbinin ucba-
tindan Yerusolimds yasayanlar monim
ti¢lin qiivva olub”.

60 giin Yohuda bascilarini odunla-
rin arasinda yanan bir mangqal, dorz-
lorin ortasinda alovlanan bir mosal
kimi edacoyam. Hor torofds — sagda va
solda olan bitiin xalqlar1 yandirib
mohv edocoklor. Yerusolimlilor iso
yena 6z gohorlorinds yasayacaq.

7Moan Rabb avvalca Yohuda xalqi-
nin maskonlorini qurtaracagam. Ona
gora ki Davud nasli va Yerusolimda
yasayanlar Yohudadan ¢ox sorofli
olmasin. 8Man Rabb o giin Yerusolim-
do yasayanlar1 qoruyacagam. O giin
onlarin arasinda on giicsiiz adam
Davud kimi, Davud nasli iso Allah
kimi, onlara basgiliq edon Rabbin ma-
loyi kimi olacaq. 20 giin Yerusolimo
hiicum etmoak {glin golon biitiin mil-
Iatlori mohv etmays ¢alisacagam.

11:12-13 Mat. 27:9-10
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10Davud nasli va Yerusolimdos ya-
sayanlarin ilizoerine litf vo yalvaris
ruhunu tokacoyom. Onlar Mono —
bodonini desdiklori soxso baxacaq vo
vahid ogluna yas tutan adam kimi ona
yas tutacaq, ilk oglu ii¢iin dord ¢okon
adam kimi dord ¢okocok. 11O giin
Yerusolimdo boyiik matom olacaq,
Megiddo diizonliyinds, Hadad-Rim-
monda oldugu kimi boyiik matom
olacaq. 120lkads hor nosil 6z iginda
yas tutacaq: Davud nesli ayri, qadin-
lar1 ayri, Natan nasli ayri, qadinlari
ayri, 13Levi nosli ayri, qadinlart ayri,
Simey nosli ayri, qadinlart ayri yas
tutacaq. 14Biitiin qalan nasillori ayri-
ayri, qadinlari iso ayr1 yas tutacag.

Giinahdan tamizlonma
/13 10 giin Davud noslini vo Ye-
rusalimds yasayanlar1 giinah-
dan vo murdarliqdan tomizlomak ti¢iin
bir bulaq acilacaq. 20 giin 6lkadon
biitlorin adin1 birdafslik silocoyom,
onlar bir daha xatirlanmayacaq. Ya-
lang1 peygombeorlori do, natomiz ruhu
da o6lkadon uzaglagsdiracagam» bayan
edir Ordular Robbi. 3«9gor kimso
yena peygamborlik etso, onu diinyaya
gotirmis ata-anasi ona deyacok: “Son
yasaya bilmoazsan, ¢iinki Rabbin adi ila
yalan sdylomison”. Sonra iso peygom-
borlik edonds 6z ata-anasi onun bo-
donini desacak. 40 giin har peygombor
peygomboarlik edarkon ona nazil olan
goriintiidon utanacaq. O daha insan-
lar1 aldatmaq tgiin tiiklii paltar gey-
moyocak. 50 deyacok: “Mon peygom-
bor deyilom, okingiyom. Cavanhigimda
bir adam mani 6ziina qul etdi”.
60 biri ondan sorusacaq: “Bos
sinondoki bu yaralar nodir?” O iso
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“dostlarimin evindo aldigim yaralar-
dir” deyacok.

Cobamin halak:

7Qyan, ey qilinc,
Cobanimin, yaxiimin iistiine get»
Boyan edir Ordular Robbi.
«Cobani vur,
Qoyunlar1 paran-paran olsun.
Mon dos olimi kigiklara qarsi
qaldiracagam.
8RBiitiin 6lkodo
Xalqin ti¢ds ikisi vurulub-
oldiriilocak,
Ugdo biri iso sag qalacag»
Boyan edir Rabb.
9«Qalan tigds birini oda salacagam,
Onlar giimiisii tomizloyan kimi
tomizloyacoyom.
Quzili yoxlayan kimi
yoxlayacagam.
Onlar Manim adimi1 ¢agiracaq,
Mon do onlara cavab verib
“Bunlar Manim xalqimdir”
deyacoyom,
Onlar da “Robb Allahimizdir”
deyacok.

Allahin padsahlig
/1 4 1Budur, Rabbin giinii galir! Ey
Yerusalim xalqi, sonin qarat
olunmus mallarini gézlorin 6niinda
bolisdiiracoklor. 2Mon biitiin millat-
lari Yerusalima garst mithariba etmok
liciin toplayacagam. Sohar alo kegiri-
lacak, evlar qarat edilocok, gadinlara
tocaviiz edilocok. Sohor ohalisinin
yarisi siirgiine gondorilocok, amma
galanlarin sohordon kokii kosilmoyo-
cok. 30 zaman Robb ¢ixib miihariba
giintinds neco doyiisdiiso, eloco o mil-
latlora gars1 doytisacak. 40 giin Onun

12:10 Yoh. 19:37; Vohy 1:7 12:11 2Pad. 23:29; Vohy 16:16 13:7 Mat. 26:31; Mark 14:27
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ayaqlar1 Yerusolimin 6niindo — sorq
torafinds olan Zeytun dagmin iize-
rindo duracaq. Zeytun dagi sorqo vo
gorba dogru ortadan yarilib ¢ox
boyiik bir vadi olacaq. Dagimn yarisi
simala, yarisi conuba g¢akilocak. 5Siz
iso daglarimdak: vadi ilo qacacaq-
siniz, ¢linki daglardaki vadi Asels
godor uzanacaq. Yohuda padsahi
Uzziyanin dovriinds zslzalo olarkon
neco qacdinizsa, elaco qagacaqsiniz. O
zaman Allahim Rabb biitiin miigad-
daslorlo birgo galocak.

60 giin is1q olmayacaq, isiq veran
g0y cisimlori qaralacaq. 7Yalniz Rob-
bin bildiyi xtisusi bir giin olacaq. Geca
do, giindiiz do olmayacaq. Axsam vax-
t1 131l olacaq. 80 giin Yerusalimdon
hoyat veran sular axacaq. Sularin ya-
ris1 Sorq danizing, yarist iso Qarb do-
nizino? axacaq. Yayda da, qisda da
bels olacagq.

9Robb biitiin diinyanin padsahi
olacaq. O giin yalniz Rabb vo Onun
ad1 ucalacaq. 19Biitiin 6lko Gevadan
Yerusolimin conubundaki Rimmona
godor Arava diizenliyi kimi olacaq.
Amma Yerusolim yiiksoklikds olacaq,
Binyamin darvazasindan ilk darvaza-
nin yerina, Kiinc darvazasina, Xana-
nel qiillesindon padsahin tizimsixan-
larina qgodar 6z yerindo duracagq.
Uinsanlar orada sakin olub asayis
icinds yasayacaq. Yerusolim bir daha
mohva diigar olmayacagq.

12Yerusolimo hiicum edon biitin
xalglart Robb bu bela ilo cozalan-
diracaq. Ayaq tsto olanda badonlori,
hodogolerindaki gozlori, agizlarindaki
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dillari ¢iirtiyacak. 130 giin Rabb onlari
boyiik tolasa diigar edocok. Hor kas
gonsusunun alini tutacaq, bir-birinin
istiino hiicum ¢okocok. 14Yohudalilar
da Yerusalimds vurusacaq. 9trafdaki
biitin millatlorin sorvati, ¢oxlu miq-
darda quzil, gimiis vo paltar toplana-
caq. 15Diismon ordugahlarindaki
biitin heyvanlar da — atlar, qatirlar,
dovalar va essoklor bu ciir balaya diigar
olacagqg.

16Yerusolimo hiicum edon millat-
lordon sag galanlarin hamisi Ordular
Robbi olan Padsaha socdo etmok va
Cardaqglar bayramimi kecirmok ti¢iin
hor il Yerusolimo gedocok. 179gor yer
tiziindoki nosillordon hansisa Ordular
Robbi olan Padsaha socds etmok iigiin
Yerusalima getmoass, onun o6lkasing
yagls yagmayacaq. 8Misirlilor nosli
Yerusolima getmasas, onlarin torpagi
suvarilmayacaq. Robb onlara da Car-
daglar bayramimi ke¢irmok tiglin Ye-
rusalimo getmoyon biitiin millatlors
verdiyi cazani veracok. 1®Misirlilora vo
Cardaqlar bayramimi kecirmok ii¢iin
Yerusolima getmayan biitiin millatlora
belo coza verilocok.

200 giin atlarin zinqirovlari tizarino
“Robbo hasr edilmis” soézlori yazila-
caq. Rabbin evindoki qazanlar da
qurbangahin 6niindoki layonlor kimi
olacaq. 2'Yerusolim vo Yohudada hor
gazan Ordular Rabbins hosr oluna-
caq. Qurban kason adamlarin hamisi
golib bu gazanlardan qurban otini
bisirmak iciin istifado edacok. O giin
Ordular Robbinin evinds artiq Ko-
nanli® qalmayacaq.

a 14:8 Sorq donizi — Olii doniz, Qarb donizi — Araliq donizi.

b 14:21 Konanli — yaxud tacir.
14:8 Yez. 47:1; Yoh. 7:38; Vohy 22:1

14:11 Vohy 22:3
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